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N°2011-                /MAH/SG/DGPV/DPV
Le Directeur de la Protection des Végétaux, Point focal de la Convention Internationale pour la Protection des végétaux (CIPV)
Aux

· Exportateurs, Opérateurs économiques,
· Convention internationale pour la Protection des Végétaux (CIPV)

· Comités Régionaux (UE, CPI/UA…)
· Organisation mondiale du Commerce (OMC
           - Ouagadougou -
Objet : : Notification de l’utilisation du  Certificat
Phytosanitaire bilingue (Français – Anglais) 
par le Burkina Faso
Le contrôle phytosanitaire joue  un rôle important dans la protection de la santé du consommateur,  mais également dans la protection des végétaux et produits végétaux contre l’introduction et la dissémination d’organismes nuisibles exogènes. 

Le Certificat Phytosanitaire (CP) est un document officiel attestant l’état phytosanitaire d’un envoi soumis à la réglementation phytosanitaire. 

Il est délivré afin d’indiquer que les envois de végétaux, produits végétaux ou articles réglementés satisfont  à des prescriptions phytosanitaires déterminées des pays importateurs et sont conformes au modèle de certificat phytosanitaire correspondant de la Convention International pour la Protection des Végétaux (CIPV) à laquelle le Burkina Faso a adhéré depuis juin 1995.
J’ai le plaisir de  vous informer que  le Burkina Faso  depuis mars 2011  met en application l’utilisation du Certificat phytosanitaire bilingue (Français – Anglais) pour attester l’état sanitaire de ces végétaux et produits végétaux.
J’attache un prix à cette note pour une large diffusion.
Veuillez agréer, chers partenaires, l’expression de ma franche collaboration.
Amidou OUEDRAOGO

Chevalier de l’Ordre de Mérite
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CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE /PHYTOSANITARY CERTIFICATE
hnp251 A/20.......

Poste de contréle de :

Control office of:
Organisation de la Protection des Végétaux du Burkina Faso | A : Organisation de Ia Protection des Végétaux de ;
Plant Protection Organization of Burkina Faso To : Plant Protection Organization(s) of: :

1 - DESCRIPTION DE L’ENVOI / DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nom et adresse de I'exportateur /Name and address of exporter : | Nom et adresse déclarés du destinataire / Declared name and address of
consignee :

Nombre et nature des colis / Number and description of packages : | Marqowdes colis { Distnguishing marks

Lieu d'origine / Place of origin : Moyen de transport déclaré / Declared means of comveyance Point d"entrée déclaré / Declared point of
entry:

Noms du produit et quantité déclarée / Name of produce and declared quantity :—— | Nom botanique des végétawx / Botanical name of plants -~

1 est certifié que les végétaux, produits végétaux et autres articles réglementés décrits ci-dessus ont é1é inspectés et ou testés suivant des procédures officielles
approprices et estimeés exempts dorganismes de quarantaine comme spécifié par la partie contractante importatrice ; et qu'ils sont jugés conformes aux exigences
phytosanitaires en vigueur de la partie contractante importatrice, y compris 4 celle concernant les organismes réglementés non de quarantaine.

Iis sont jugés pratiquement exempts d"autres organismes nuisibles.

This is to certify that the plants, plant products or other regulated articles described herein have been inspecied and / or tested according o appropriate official
procedures and are considered 1o be free from the quarantine pests specified by the importing contracting party and to conform with the current phytosanitary
requirements of the importing contracting party, including those for regulated non quarantine pests.

They are deemed 1o be practically free from other pests.*

11 - DECLARATION SUPPLEMENTAIRE / ADDITIONAL DECLARATION:

111 - TRAITEMENTS EFFECTUES / TREATMENT CARRIED OUT

Type de traitement / Type of treatment : Fumigation / Fumigation =
Date / Date:
Désinfection / Disinfection D
Produit chimique (Matiére active) /
Chemical product (Active ingredien) : Durée et température / Duration and temperature Concentration / Concentration
Renseignements complémentaires / Additional information :
Cachet / Stamp of Organization Licu de délivrance / Place of issue :
Nom du fonctionnairg autorisé / Name of authorized officer - - -
Date / Date :--
Signature
Le présent certificat n'entraine aucune responsabilité financiére pour . (Nom de I'Organisme de la protection des végétaux) ni pour aucun de ses agents ou
représentants®
* Clause facultative
No financial liability with respect of this certificate shall attach to (name of Plant Protection Organization) or to any of its officers or representatives.*

* Optional clause



















